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Divine Liturgy Schedule:
Tone — 2; Epistle — Eph. 6: 10 — 17; Gospel — Lk. 13: 10 = 17

Sunday - November 28 27th Sunday after Pentecost
9:00 am +Myroslaw Bloshchynskyy (7 year) Req. Family
10:30 am +Dmytro & Ahafia Muruszczak

Tuesday - November 30
9:00 am General intention

Wednesday - December 1
9:00 am General intention

Thursday- December 2
9:00 am Elizabeth Mannion

Friday - December 3
Private intention

Saturday - December 4
5:00 pm God’s blessings for our parishioners

Sunday - December 5 28th Sunday after Pentecost

9:00 am Private intention Req. DiPaulo family
Req. Christine Perfecky

10:30 am +Bohdan & Natalia Perfecky

Req. lhor & Daria Kusznir

Req. Terszakowec family

OrOJIOLUEHHS
36ipkn — napadia - S1,650; Caiukn - $125;
YTpumarHs nocinocti- $237;
lHwi noxeptem - $S510;
Iskyemo ycim napadisHam 3a weapicts Ta NigTpUMmKy!
MoTpi6bHa gonomora ang NpUOGMpPAHHA LLepKBU.
Help needed to clean the church
_ 9:00 am Wednesday
%,Q 12/8/2021
cuenme May God bless you for your help and support.

—~ A S A N
SIS
ANNOUNCEMENTS
Collections — Parish- $1,650; Candles - $S125;

Grounds maintenance- $237; Initial offerings - $510;
Your generosity and support are greatly appreciated!

A

MoTpibHi BONOHTEPU A0 NPOANXY KABU TA CONIOQKOrO
nicna HepinbHux Jlityprin. NMpocumo 3Bepraruca ao n.
YankoBcbkoi 3a tenedpoHom: 215-338-2565.

Volunteers are needed to sell coffee and cake after Sunday
Divine Liturgies, starting September 9th. Please call Helen
Chaykovsky 215-338-2565

* UPCOMING PARISH EVENTS *
December 4-5 Christmas Bazaar and visit by St. Nicholas

Thank you to: John & Myra Hill for their donation of ($1000.00)
to our church in memory of +lwanna Mazurok.
May God richly reward you for your kindness and support!
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CATHOLIC CHURCH

CHRISTMANS BAZAAR

1206 VALLEY ROAD, MELROSE PARK, PA 19027

SATURDAY, DECEMBER 4
SUNDAY, DECEMBER 5

10 AM - 6 PM
10 AM - 12 PM

A VARIETY OF VENDORS
TRADITIONAL UKRAINIAN COLLECTIBLES
CHRISTMAS DECOR & GIFTS
HOMEMADE BAKED GOODS
FRUIT & NUT ROLLS AND KUTIA
VACUUM-SEALED KOVBASA AND KABANOSY
PURE MOUNTAIN HONEY
THEMED BASKET & TICKET RAFFLES

+
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VISITING OUR PARISH

A GIFT!

Reminder

Our Annual Christmas Bazaar is quickly ap-
proaching.  We thank those who have gen-
erously donated items already. Donations
can be brought to the church hall after Divine
Liturgies and from 10 am — 3 pm on Thursday,
December 2 and Friday, December 3. We look
forward to seeing you and your friends and
family at the Bazaar!

Homemade Baked Goods

Christmas Decorations and/or Gift Items
Handmade Crafts/Ukrainian collectibles (ie ce-
ramics, rushnyk, embroidered pillows, pysanky,

SUNDAY AFTER 9:00 A.M.
LITURGY. PLEASE BRING
YOUR CHILDREN SO
THAT THEY CAN RECEIVE

UKRAINIAN KITCHEN SERVING A VARIETY OF
¥ DELICIOUS UKRAINIAN DISHES FOR
DINE IN OR TAKE OUT!

ST. NICHOLAS WILL BE

ON

| & =9

ATTENTION

icons, art)

For our themed raffle baskets: Specialty cof-
fees, teas, liquors, quality chocolates, wine,
jams, restaurant gift certificates, gift cards, cash
donations to buy items for the baskets. Updates
regarding the bazaar will be published in the
weekly bulletin and on the ABVM facebook
page at: www.facebook.com/ukrainianbvm.
Please feel free to contact our Chairperson,
Tanya Siletsky, with any questions on 610-544-
8892.

30 nucronapa Cesra Llepksa mMonuToBHO
3rapgye nam’aTb CBATOro anocrona AHpgpis
MepBo3BaHoro.

Came oMy, anocrtony Cnos’saH, M1, YKpaiHLi, BASYHI 30
MOro €BAHrenbCbky MPOMnoBigs HA Hawin 3emni. Xutra
TOrO, XTO MPUHIC HaM 3BicTKy npo lctunny Tta XKutrs,

MICTUTBCS Y LM CTATTI.

Anocton  Augpin  6ys  6patom  NEpPBOBEPXOBHOTO
anoctona [letpa i noxomus 3 Mmicta Bidbcaion, wo
B [lanectuHi. 3 IOHMX pOKiB BiH HOQOBAB MNepesary
OYXOBHWM, BIYHMM LIHHOCTAM | TOMYy KOMM MNOYyB
nponosigs loaHa Xpectutens npo  NOKAsHHS, CTAB
Moro yuHem. loaH CMMPEHHO HO3WMBAB CBOE CIYXiHHS
AWML 3BICTKOKO NPO npmxig TOro, XTO CTAHE BTINEHHSM
yCiX CTAPO3ABITHUX NPOPOLTB, YCiX OYiKyBAHb JIIOACTBA.
Tomy komu BiH, Bka3yloun Ha lcyca, moBMe:
“Ocb Arneus boxuit, wo na Cebe rpix cBity
Gepel”, AHgpiit Bigpasy niwos 3a XpPUCTOM.
Motim AHgpii noknmkas csoro 6pata Cumora,
akoro nigHiwe [ocnoas Haseas [letpom, To6TO
Ckeneto. AHgpiit CTOB NEPLUMM MOCTIAOBHUKOM
lcyca Xpucrta, ToMy 1 0fepXaB HOMMEHYBAHHS
MNepBo3BAHMIL.

Anocton Awapin, ak i iHwi anoctonu, 6ys
csinkom nponosiai lcyca  Xpucta,Moro  uymec, wo
ninTeepmxysanu Moro GoxecTso.

Micna siwects Cestoro [yxa anoctonu kuHynm xepeb,
KOMY B iKy KpaiHy UTv ans nponosigi €saxrenis. Ceatomy
AHpgpito gictanucs kpaiHn B3noBxX y3bepexxs HYopHoro
Mops, niBHiYHO 4actuHa bBankancbkoro  nisoctposa
i Ckidis [y maibytHbomy — Tepwutopis Pyci). 3a
nepekasamu, anocrton Angpin nponosigysas y Kpumy,
notim no [Hinpy AiMWOB A0 Micus, A€ 3rofioM BMHMK
Kuis. «Ha ropax umx soscise 6naropats boxa: senwke
micto 6yme TyT, focnogb OCBATUTL WO 3EMIIO CBATUM
BOLOXPELLEHHAM | CNOPYauTb TyT 6Arato uepkos», —
CKa3aB anocton yuHam. [oTim BiH BNArocnoBmB KMUIBCHKI
ropu i BOAPY3MB XPECT.

Micna nosepHerHs y [peuito anocton nponosigysas y
micti Matpoc (Matpa). Tyt yepes NoknaaaHHA pyk BiH
baraTtbox 3uinme sin Heayr. barato nopen ysipysanm
B8 Xpwucra, ane micueswit npasutens Ereat sHeHasumais
anoCToNa, HA3BABLUM MOFO  BYEHHS OOXeBINNam, i
sacyaus AHgpis po posn’stra. o6 ceatun Anppii
AOBLIE CTPOXACB | WO6 HE BUKIMKATK LUBMAKOI CMEpTI,
MOro npue’a3anm A0 Xpecta Ha 3pasok byken X, He
BOMBAIOUM UBAXIB Y PYKM | HOTH.

Mepen posnydeHHsM oyl 3 TINOM HeGECHe CBITNO OCano
xpect AHapis, i B MOrO MPOMEHAX QMOCTON BifiMWOB Y
Llapctso Boxe. Lle cranocs 6nmsbko 62 poky nicns
Pisasa Xpucrosoro.

JlitonucHe onosigaHHs Npo anoctona AHAPIs, MOXINBO,
M Ni3Hila BCTABKA OO HAWAABHILIOrO MNiTOMUCY, SKUX TYT
HEMANO, ane, MpuKpPAlleHe B MOAPOBMUAX, BOHO MAE
peanbHy iCTOPUYHY OCHOBY.

Llikaeum € Takox onosigaHHs deHus Enidania, akumit
NOBIOOMASE, WO anocton AHapii Mig 4ac CBOEI TPeTboi
nopopoxi Ob6IMWOoB cxifHe Ta niBHiYHE nNoBepexxs
Yoproro Mmops. Enibaniit TBEpauTs, WO BiH CaAM
NoOYyBAB Yy LMX MICUAX | CKPI3b BMCIYXOBYBAB MICLEBI
OnoBiACGHHA Npo an. AHApia, HA BAACHI OYi
6aune uepkBM, xpecTn, obpasu ce. AHApis,
CKpi3b BIH PO3NUTYBAB, 3iI0PAB | 30MMCAB IMEHa
yuHiB AHOpPIs, WO 6ynM Neplmmm eNMCKONamM
LLepKOB, fiKi 30CHYBAB QMOCTON.

€ BIIOMOCTI NPO HOMNEPLIMX  YKPATHCHKMX

Puma i

CBATUX-MYYEHWMKIB  |HHQ, [MiHHa, akux
mn sragyemo 20 ciuHa. BoHu 6ynm  yuHamu
an. Awngpia, pogom i3 Ckudii i Hasuanu Ta

oxpeulyBanu ckudis. Ane npasuTens BAPBAPIB CXOMUB
ix i 3amopayBaB, O6MMBLIM HA MOPO3i Bogoto. Jlitonuc
rOBOPWTHL, O OyNa MoTa 3uMa i “piukmn nosamepsanm
TAK, WO Humm isgunn.” A ue, 6e3ymoBHO, Moo GyTu
Lecb aani Ha niBHiv.

Bce ue rosopwutb npo Te, wo anocrona AHapis cnpasgi
MOXHQ BBOXKATU COMIBHUYMM XPUCTUSHCTBA B YKPATHI.
Anocton Awngpii, 6esymoBHo, OyB i MpPoMnosigysas Ha
HAWIM 3eMIi, MOXIIMBO, WO i MiamMB Hawum [Hinpom.
MoxHa cymHiBaTMCA, 4M NigiMMABCA BiH TAK BMCOKO,
un cnpaeai nobysas y Kuesi.Xoua ue Winkom BipOrigHoO.
Ane gana susHaHHa Llepken  Ykpaincekoi  Llepksoio
[MepBO3BAHOW AOCKTL | TOTO, WO anocton AHapin giMcHO
6ye Ha YkpaiHCbKin 3emni | Hasyas Hawux npeakis Crosa
Boxoro. Llinkom mMoxnuBo, wo BXe Big yacy anocrona
AHOPIS  XPUCTUSHCTBO  HIKONM  HE MNepeBOAMnocs B
HAC, @ MOCTIMHO MaNo bBifblue YM MEHLUE YMCNO CBOIX
NPUXMIBHUKIB Ok 10 odiliiHoro oxpetlieHHs B 988 poui
Ykpainm — Pycu kHssem Bonogumupom.

Ixepeno: Cait xpamy ceatoi [Nokposu m.HixmHa



Sunday, November 28sth

Hepiag, 28-ro ancromapa

27th Sunday after Pentecost

Tropar, Tone 2: When You went down to
death, O Life Immortal,* You struck Hades dead
with the blazing light of Your divinity.* When
You raised the dead from the nether world,* all
powers of heaven cried out:* “O Giver of life,
Christ our God, glory be to Youl”

Glory be to the Father, and to the Son, and
to the Holy Spirit, now and forever and ever.
Amenl

Kondak: You rose from the tomb, O almighty
Savior;* and Hades, seeing this wonder, was
stricken with fear; and the dead arose.* Cre-
ation saw and rejoices with You, and Adam
exults.* And the world, my Savior, sings Your
praises forever.

Prokimen: The Lord is my strength and my
song of praise, and He has become my salva-
tion.

Verse: The Lord has indeed chastised me, but
He has not delivered me to death

Epistle: A reading from the Letter of the
Holy Apostle Paul to the Ephesians(6: 10
- 17)

Brothers and Sisters! Draw your strength from
the Lord and his mighty power. Put on the ar-
mor of God so that you may be able to stand
firm against the tactics of the devil. Our battle is
not against human forces but against the prin-
cipalities and powers, the rulers of this world of
darkness, the evil spirits in regions above. You
must put on the armor of God if you are to resist
on the evil day; do all that your duty requires,
and hold your ground. Stand fast, with the truth
as the belt around your waist, justice as your
breastplate, and zeal to propagate the gospel
of peace as your footgear. In all circumstances
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27-ma Hepias mo 3ica. Cs. Ayxa

Tponap, rnac 2: Konu siitwos T 0o cmepty,
Xurrs  6escmeptHe,* Tomi am ymepTeuB  Tu
cisHHam boxectsa;* konu x i nomepnux 3 MubuH
nigzemHnx Tu Bockpecus,™ Bci cunm  HebecHi
samean:®  XKuttapasue, Xpucre boxe wHauw,
cnasa Tobi.

Cnasa Oruio, i Cuny, i Ceatomy [yxosi, i HUHI, i
NMOBCAKYAC, | HO BiKM BiYHI. AMiHb.

Kongak: Bockpec Tu 3 rpoby, BCecunbHMIA
Cnace,* i an nobauMBLLKM YyAO, 3KAXHYBCS TA M
MepTBi BCTanW;® a TBOPIHHA, 6auMBLM, pagie 3
Toboto, i Agam Becenutbcs,™ i ceit, Cnace min,
noscakyac Tebe ocnisye.

MpokimeH: [ocnogp - Mos cuna i MOs MiCHs, i
BiH cTaB MOIM CrACIHHAM.

Ctnx: Taxko nokapaes meHe [ocnogb, Ta He
nepenas MEHE CMepTi.

Anocron: fo EdecaH nocnaHHg cBATOro
anocrona MNaena uuraHHg (6: 10 - 17)
bpatra i Cecrpul Kpinitbcs 8 locnogi Ta B
moryTHOCTI Moro cunm. OparHitbcsa B NoBHy 36poio
boxy, wob BM MOMKW AOTM BiAcCiY XUTPOLLOM
OMaBONbCbkMM. Ham 60 Ttpeba 6Gopotucs He
npoTM TiNa | KPOBM, G MAPOTM HAYAM, MNPOTH
BNIACTEN, NPOTU MPABMTENIB LbOrO CBITY TEMPSBYH,
npoTM ayxie 3106M B MigHEBEeCcHUX MPOCTOPAX.
Ocb 4OMy BM MyCUTE HOAATHYTM MOBHY 36pOIO
Boxy, wob 3a IUXOTy roamHM B MOMIM AATH OMip
i, mepemaratoum Bce, MiuHO BcTosTUCa. Criitte,
oTXe, nignepescswM npasgo Geapa  Bawwi,
BOATHYBLUMCb Y BPOHIO CNPABEAIMBOCTH | B3YBLUM
HOMW B FOTOBICTb, LWO6 nponosigysatn CeaHrenio
MUPY. A HOA yCe Bi3bMITb LLIMT BipH, AKMM 300NIAETE
3racuTH BCi PO3NeYeHi CTpinu nykasoro. Bisbmits
TAKOX LUOMOM CMACIHHS | MeY LyXOBHMWM, T0670
cnoeo boxe.
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hold faith up before you as your shield, it will
help you extinguish the fiery darts of the evil
one. Take the helmet of salvation and the
sword of the spirit, the word of God.

Allelvia Verse: The Lord will hear you in
the day of tribulation; the name of the God
of Jacob will shield you.

Lord, grant victory to the king, and hear us in
the day that we shall call upon You.

Gospel: Luke 13: 10 - 17

At that time, on a Sabbath day, Jesus was
teaching in one of the synagogues. There was
a woman there who for eighteen years had
been possessed by a spirit which drained her
strength. She was badly stooped, quite in-
capable of standing erect. When Jesus saw
her, he called her to him and said, “Woman,
you are free of your infirmity.” He laid his
hand on her, and immediately she stood up
straight and began thanking God. The chief
of the synagogue, indignant that Jesus should
have healed on the Sabbath, said to the con-
gregation, “There are six days for working.
Come on those days to be cured, not on
the Sabbath.” The Lord said in reply, “O you
hypocrites! Which one of you does not let his
ox or ass out of the stall on the Sabbath to
water ite” Should not this daughter of Abra-
ham here who has been in the bondage of
Satan for eighteen years have been released
from her shackles on the Sabbath2” At these
words, his opponents were covered with con-
fusion; meanwhile, everyone else rejoiced at
the marvels Jesus was accomplishing.

Communion Hymn: | will toke the chalice
of salvation; and | will call upon the name of
the Lord.

Praise the Lord from the heavens, praise Him
in the highest. Alleluial Alleluial Alleluial

Cruxm Ha Anunys: Bucnyxae tebe locnoab y
OeHb neyani, 3axuctute Tebe im's bora dkosa.
[ocnoau, cnacu uaps i BUMCIYXaW HAC, KOMM
bynemo B3usaTh 10 Tebe.

€sanrenis: Big Jlykm 13: 10 - 17

Toro yvacy lcyc HoBYaB B OfHIM 3 cuHaror y
cyboTy. byna x Tam ogHa XiHKQ, AKy TPUMAB AyX Yy
Henysi BICIMHOALATL POKiB; BOHA Byna ckopyeHa
i He Morna Hisk BunpocTatuce. [Mobaumslum ii,
lcyc nmoknukas ii i npomosme po Hei: “XKiHko,
TM 3BiNbHEHa Big Hemyru TBOEL” | noknae Ha
Helipyky, i BOHQ 3Qpa3 Xe BMNPOCTANACH, i
novyana npocnaenatv bora. Tomi HavyanbHMk
cuHarory, obypenuit, wo lcyc osgoposue y
cyboty, o3ssascs i Moeue go Hapoay: ‘Licts
IOHIB €, KONMM MOETE NPALIOBATHU; TOAI NpUXOAbTe
O3[0POBNATUCE, O HE B aeHb cyboTHii.” Tocnoas
y Bignosigb ckasae go Hboro: “Jluuemipu! Xiba
KOXHWMA 3 BAC He BiaB'A3ye B cyboTy CBOroO
BONG 4M OCNA Big acen i He sege noitme Lo
XiHKY, LOuKy ABPOAMQ, SIKy COTAHA 3B'930B OCb
BiCIMHOOUATL POKiB, He Tpeba 6yno Big ULOrO
BY3NQ 3BiNbHUTM B AeHb cyboTHWiMS” | sk BiH
FOBOPMB L&, YCi NPOTUBHKUKM MOrO 3QCOPOMMIMCH,
A BBECb HAPOL POAIB YCIM CIIABHUM YYMHKOM, AKi
BiH pObMB.

MpuuactuH: Yawy cnacenHs npuitmy, i im's
[ocnogHe npusosy.

Xeanite locnoma 3 Hebec, xaanite Moro Ha
sucotax. Amunys! Anunyal Anunysl
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